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 مقدمة 
ـــة، المنشــأة بموجــب القــرار واو  واصلـت اللجنـة التحضيريـة للمحكمـة الجنائيـة الدولي - ١
الذي اتخذه مؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضين المعـني بإنشـاء محكمـة جنائيـة دوليـة في 
ـــها، وفقــا للقــرار واو الــذي اتخــذه المؤتمــر وقــرار  ١٧ تمـوز/يوليـه ١٩٩٨، الاضطـلاع بولايت
ـــؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، ومناقشــة ســبل تعزيــز  الجمعيـة العامـة ٨٥/٥٦ الم

فعالية المحكمة ومقبوليتها. 
ووفقا لقرار الجمعية العامة ٨٥/٥٦، اجتمعت اللجنـة التحضيريـة بمقـر الأمـم المتحـدة  - ٢

في دورا العاشرة في الفترة من ١ إلى ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢. 
وواصلت هيئة المكتـب الـتي انتخبتـها اللجنـة التحضيريـة في جلسـتيها الأولى والثانيـة،  - ٣
المعقودتين في ١٦ و ٢٢ شباط/فبراير ١٩٩٩، وجلسـتيها ٣٤ و ٣٧ المعقودتـين في ٨ و ١٩ 

نيسان/أبريل ٢٠٠٢ العمل بصفتها مكتب اللجنة في دورا العاشرة. 
ـــن ١٢ إلى  وكـانت اللجنــــة قـد اعتمــــدت في دورـا الخامسـة، المعقـودة في الفـترة م - ٤
٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، تقريـرا عـن أعمـال اللجنـة في دوراـا مـن الأولى إلى الخامســة(١)، 
ــــين النـــهائيتين لنصـــي مشـــروعي القواعـــد الإجرائيـــة وقواعـــد الإثبـــات  أرفقــت بــه الصيغت

 .(PCNICC/2000/1/Add.2) وأركان الجرائم (PCNICC/2000/1/Add.1)
وفي دورــا الثامنــة، اعتمــــدت اللجنـــة التحضيريـــة، في جلســـتها ٣٣، المعقـــودة في  - ٥
٥ تشـرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠١، تقريــرا آخــر عــن أعمالهــا في دوراــا السادســة والســابعة 
والثامنـة يتضمـن، وفقـا للفقـرة ٥ مـن القـرار واو للمؤتمـر، مشـــاريع نصــوص الاتفــاق بشــأن 
العلاقــة بــين المحكمــة والأمــم المتحــدة، والنظــام المــالي، والاتفــاق بشــأن امتيــازات المحكمــــة 
وحصاناـا، والنظـام الداخلـي لجمعيـة الـدول الأطـراف(٢). كمـا تضمـن التقريـر، في مرفقـــين، 
مشروعي قرارين لجمعية الدول الأطراف، أحدهما يتعلق بإنشاء لجنة الميزانيـة والماليـة، والآخـر 

بالمعايير ذات الصلة بالتبرعات للمحكمة الجنائية الدولية. 
وفي دورـا التاسـعة، اعتمـدت اللجنـة التحضيريـــة في جلســتها ٣٧، المعقــودة في ١٩  - ٦
نيسان/أبريل ٢٠٠٢، تقريرا عن عمل اللجنة في دورا التاسعة، الذي يتضمن وفقا للفقـرة ٥ 
أيضا من القرار واو للمؤتمر، مشروعي نصي المبادئ الأساسية المنظمة لاتفاق للمقــر والقواعـد 
الماليـة والنظـام المـالي(٣). واشـتمل هـذا التقريـر أيضـــا علــى مشــروعي قراريــن لجمعيــة الــدول 
الأطـراف، أحدهمـا يتعلـق بأمانـة جمعيـة الـدول الأطـراف والآخـر بشـأن قيـــد الاشــتراكات في 

صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم إنشاء المحكمة الجنائية الدولية. 
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وفي الـدورة العاشـــرة، ذكــرت اللجنــة التحضيريــة في جلســتها ٤٢ المعقــودة في ١٢  - ٧
تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ بأـا كـانت قـد أحـاطت علمـا في جلسـتها ٣٦، المعقـودة في ١٥ نيســان/ 
أبريل ٢٠٠٢ بأعمال اجتمـاع خـبراء، عقـد بـين الدورتـين، عقـد في لاهـاي في عـام ٢٠٠٢، 
وأوصـت بـأن يحـال تقريـر(٤) الاجتمـاع إلى جمعيـة الـدول الأطـراف لنقلـه إلى المحكمـة الجنائيــة 

الدولية(٥). وقررت إرفاقه ذا التقرير (انظر التذييل). 
وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـة التحضيريـة تقريـرا عـــن عمــل دورــا العاشــرة  - ٨

(PCNICC/2002/2 و Add.1-3) يتضمن ما يلي: 
مشروع ميزانية الفترة المالية الأولى للمحكمة؛  -

نصوص (أ) مشروع قرار جمعية الدول الأطراف المتعلق بجداول الاقتطاعات الإلزاميـة  -
مـن مرتبـات الموظفـين لقسـمة نفقـات المحكمـة الجنائيـة الدوليــة؛ (ب) مشــروع قــرار 
جمعية الدول الأطراف المتعلـق بـرأس المـال العـامل للفـترة الماليـة الأولى؛ (ج) مشـروع 
مقـرر جمعيـة الـدول الأطـراف المتعلـق بتوفـير الأمـوال للمحكمـة؛ (د) مشـروع مقــرر 
جمعية الدول الأطراف المتعلق بمشاركة المحكمة الجنائية الدولية من الصنـدوق المشـترك 
للمعاشــات التقاعديــة لموظفــي الأمــم المتحــدة؛ (هـــ) مشــروع قــرار جمعيــة الــــدول 
الأطـراف المتعلـق باعتمـادات الميزانيـة للفـترة الماليـة الأولى وتمويـل الاعتمـادات للفــترة 
ـــق بالترتيبــات المؤقتــة  الماليـة الأولى؛ (و) مشـروع مقـرر جمعيـة الـدول الأطـراف المتعل
لممارسـة السـلطة ريثمـا يتسـلم رئيـس القلـم منصبـه؛ (ز) مشـروع قـرار جمعيـة الــدول 
الأطراف المتعلق باختيار موظفي المحكمة الجنائيـة الدوليـة. وقـد اعتمـد الفريـق العـامل 

المعني بوضع مشروع لميزانية الدورة المالية الأولى للمحكمة هذه الوثائق. 
ـــدول الأطــراف بشــأن الإجــراء المتعلــق بتســمية  نصـوص (أ) مشـروع قـرار جمعيـة ال -
وانتخـاب القضـاة والمدعـي العـام ونـواب المدعـــي العــام للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة؛ 
(ب) مشـروع القـرار المتعلـق بالأمانـة الدائمـة لجمعيـة الـدول الأطـراف؛ (ج) توصيـــة 
جمعية الدول الأطراف المتعلقة بترتيبات جلـوس الـدول الأطـراف؛ (د) مشـروع قـرار 
جمعية الدول الأطراف بشـأن الإجـراء المتعلـق بتسـمية وانتخـاب أعضـاء لجنـة الميزانيـة 
والمالية؛ (هـ) جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الأول لجمعية الـدول الأطـراف الـذي 
سيعقد في مقر الأمم المتحدة في الفترة من ٣ إلى ١٠ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٢. واعتمـد 

الفريق العامل المعني بجمعية الدول الأطراف – الوثائق التحضيرية، هذه الوثائق؛ 
ـــراف بشــأن إنشــاء صنــدوق لمصلحــة  نصـوص (أ) مشـروع قـرار جمعيـة الـدول الأط -
ضحايــا الجرائــم الــتي تدخــل في نطــاق اختصــاص المحكمــة، وأســر تلــك الضحايــا؛ 



02-497265

PCNICC/2002/2

و (ب) مشروع قرار جمعية الدول الأطراف بشأن الإجراء المتعلـق بتسـمية وانتخـاب 
ـــا. واعتمــد الفريــق العــامل المعــني  أعضـاء مجلـس إدارة الصنـدوق الاسـتئماني للضحاي

بالمسائل المالية – الصندوق الاستئماني للضحايا، هذه الوثائق؛ 
ـــير المتفرغــين للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة (مرفقــة بمشــروع  شـروط خدمـة القضـاة غ -
الميزانية) التي اعتمدهـا الفريـق العـامل المعـني بالمسـائل الماليـة – أجـور القضـاة والمدعـي 

العام ورئيس القلم؛ 
نص مشروع قرار جمعية الدول الأطراف بشأن اســتمرارية العمـل في مـا يتعلـق بجريمـة  -

العدوان. 
ووافقـت اللجنـة التحضيريـة أيضـا علـى تضمـين التقريـر الحـالي ورقـة المناقشـة المتعلقـــة  - ٩
بتعريف جريمة العدوان وعناصرها (PCNICC/2002/WGCA/RT.1/Rev.2) الـتي أعدهـا منسـق 
الفريق العامل المعني بجريمة العدوان، إلى جـانب قائمـة بجميـع المقترحـات والوثـائق ذات الصلـة 
بجريمـة العـدوان والصـادرة عـن اللجنـة التحضيريـة وكذلـــك الاســتعراض التــاريخي للتطــورات 
P و Add.1) لإحالتها  CNICC/2002/WGCA/L.1) المتصلة بالعدوان الذي أعدته الأمانة العامة

إلى جمعية الدول الأطراف(٦). 
ووافقت اللجنة التحضيرية على إجراء تنقيح فـني للفقـرة ١ مـن المـادة ٣٣ وللفقـرات  - ١٠
١ و ٢ و ٤ مــن المــادة ٣٥ مــن مشــروع الاتفــاق المتعلــق بامتيــــازات المحكمـــة وحصاناـــا 

(PCNICC/2001/Add.3)، على النحو التالي: 
�المادة ٣٣ 

�التوقيع أو التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام 
يظل باب التوقيع على هذا الاتفاق مفتوحا أمام جميــع الـدول مـن … أيلـول/  - ١�

سبتمبر ٢٠٠٢ حتى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٤ بمقر الأمم المتحدة في نيويورك.� 
�المادة ٣٥ 
�التعديلات 

يجوز لأي دولة مـن الـدول الأطـراف، عـن طريـق رسـالة خطيـة توجهـها إلى  - ١�
أمانة الجمعية، أن تقترح تعديلات لهـذا الاتفـاق. وتقـوم الأمانـة بتعميـم هـذه الرسـالة 
على جميع الدول الأطراف ومكتب الجمعية مقرونة بطلب أن تقـوم الـدول الأطـراف 
بإخطار الأمانة بما إذا كانت تفضـل عقـد مؤتمـر اسـتعراضي للـدول الأطـراف لمناقشـة 

الاقتراح. 



602-49726

PCNICC/2002/2

إذا قامت أغلبية من الدول الأطراف بإخطار أمانة الجمعية، في غضـون ثلاثـة  - ٢�
أشهر من تاريخ تعميـم الأمانـة للرسـالة، بأـا تفضـل عقـد مؤتمـر اسـتعراضي، تطلـب 
الأمانة إلى مكتب الجمعية أن يدعو هذا المؤتمـر إلى الانعقـاد مـع انعقـاد دورة الجمعيـة 

العادية أو الاستثنائية التالية. 
 …�

يقوم مكتب الجمعية بلإبلاغ الأمين العام فورا بأي تعديلات أدخلتها الـدول  - ٤�
الأطـراف في مؤتمـر اسـتعراضي ويعمـم الأمـين العـام علـى جميـع الـدول الأطـــراف أي 

تعديلات اعتمدت في مؤتمر استعراضي.� 
ـــة الأولى لجمعيــة الــدول الأطــراف،  وفيمـا يتعلـق بتشـكيل عضويـة المكتـب في الجلس - ١١

أحاطت اللجنة التحضيرية علما بالتفاهم التالي: 
أن يتألف المكتب في البداية على النحو التالي:  -

اموعة الأفريقية، خمسة مقاعد  �
اموعة الآسيوية، ثلاثة مقاعد  �

مجموعة شرقي أوروبا، ثلاثة مقاعد  �
مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، أربعة مقاعد  �

مجموعة دول غربي أوروبا ودول أخرى، ستة مقاعد  �
ــة،  أن هنـاك تـأييدا واسـع النطـاق بـأن ينتخـب الممثـل الدائـم للمملكـة الأردنيـة الهاشمي -

صاحب السمو الملكي الأمير زيد رعد زيد الحسين، رئيسا للجمعية؛ 
أن يستند الاتفاق بشأن توزيع �المـهام الأساسـية� داخـل المكتـب إلى الفكـرة القائلـة  -
بجعـل عـدد المـــهام الأساســية داخــل المكتــب يتماشــى وعــدد اموعــات الإقليميــة. 
وهكــذا، وكخطــوة أولى، فــإن المــهام الأساســية داخــل المكتــب، خــلاف الرئيـــس، 
ستشمل منصبي نائبي الرئيـس المنصـوص عليـهما بشـكل صريـح في النظـام الأساسـي، 
ومنصـب عضـــو في المكتــب يقــوم بمــهام المقــرر، وهــو مــا لم يــرد ذكــره في النظــام 
الأساسـي، وإن كـان سـيلقى الـترحيب بوجـه عـــام. وفي التشــكيلة الأوليــة للمكتــب 
ستخصص هذه المنـاصب الأساسـية الثلاثـة موعـة دول غـربي أوروبـا ودول أخـرى 
واموعة الأفريقية ومجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقــة البحـر الكـاريبي. ولا يـزال 
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يتعـين البـت في أمـر توزيـع أي مـن هـــذه المنــاصب الثلاثــة علــى أي مــن اموعــات 
الإقليمية؛ 

ـــض، الــذي  إضافـة إلى ذلـك، اقـترح أن يعتـبر أيضـا منصـب رئيـس لجنـة وثـائق التفوي -
ستعينه الجمعية بناء على اقتراح الرئيس، وفقا للمادة ٢٥ من النظـام الداخلـي لجمعيـة 
الدول الأطراف، منصبا رئيسيا. بناء على ذلك، اقترح أن يشـغل المنصـب عضـو مـن 
ــــم يعيـــــن لهــا منصــب أساســي بعــد. ومــن شــأن هــذا  اموعــــة الإقليميــــة الـتي لـ
الاقــتراح، أن يجعــل جميــع اموعــات الإقليميــة تحصــل علــى منــــاصب أساســـية في 
ــــئ اتصـــالات جيـــدة بـــين المكتـــب  الجمعيــة، وفي ذلــك مــا يحقــق الإنصــاف وينش

واموعات الإقليمية؛ 
ـــترم مبــدأ  أخـيرا، أحـاط الفريـق علمـا بـأن هنـاك توقعـات علـى نطـاق واسـع بـأن يح -
التنــاوب المنصــف للمنــاصب الأساســــية في المكتـــب بـــين اموعـــات الإقليميـــة في 

المستقبل. 
وأحـاطت اللجنـة التحضيريـة علمـا، في جلســـتيها ٣٨ و ٤٢ المعقودتــين في ١ و ١٢  - ١٢
تموز/يوليه ٢٠٠٢ على التوالي، بالتقرير الشفوي الذي قدمته سيلفيا فيرنانديز دي غورمينـدي 
(الأرجنتـين)، رئيسـة اللجنـة الفرعيـة للمكتـب والـتي تعمـل بوصفـها المسـؤولة عـن الحـوار مــع 
البلد المضيف، بشأن التقدم الـذي أحـرزه فريـق الخـبراء الطليعـي الـذي يعمـل مـن أجـل إنشـاء 
المحكمة في وقت مبكر وبشكل فعال، وبشأن جلسات الاستعراض التي ضمت أعضـاء اللجنـة 

الفرعية، وممثلين عن البلد المضيف ومنسق الفريق الطليعي. 
وفي الجلسـة ٤٢، المعقـودة في ١٢ تمـــوز/يوليــه ٢٠٠٢، أحــاطت اللجنــة التحضيريــة  - ١٣
ـــني بأنشــاء  علمـا أيضـا بـالتقرير الشـفوي الـذي قدمـه باتريشـيو رويـداس (اسـبانيا) المنسـق المع
منصب مدير الخدمات المشتركة الذي ستعينه جمعيــة الـدول الأطـراف، ومفـاده أن مواصفـات 

الوظيفة قد أُعدت لغرض الإعلان عنها. 
وفي مـا يتعلـق بالرابطـة الجنائيـة الدوليـة، أحـاطت اللجنـة علمـا بانعقـــاد مؤتمــر بشــأن  - ١٤
إنشـاء رابطـة جنائيـة دوليـة تابعـة للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة، وبنتـائج ذلـك المؤتمـر. ورحبـــت 
اللجنة ذه التطورات وشجعت عملية إنشاء هيئة تمثيلية مسـتقلة لنقابـات المحـامين والرابطـات 
القانونية. وتوصي اللجنة بأن تنتظر جمعية الدول الأطراف حدوث أي تطورات أخـرى حـول 
هذه المسألة، بما في ذلك الانتهاء من تشكيل هذه الهيئـة، قبـل اتخـاذ أي خطـوات أخـرى وفقـا 
للمادة ٢٠ (٣) من قواعد الإجـراءات وقواعـد الإثبـات، وللقيـام، لهـذا الغـرض، بـإدراج هـذا 

البند في جدول أعمالها في الوقت المناسب. 
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وتيسيرا لمهام اللجنة التحضيرية كـان الرئيـس قـد عـين بالتشـاور مـع أعضـاء المكتـب،  - ١٥
الأشخاص التالية أسماؤهم لمناصب منسقي الأفرقة العاملة: 

سـعيد مـيرزائي – ينكجـة (جمهوريـة إيـران الإسـلامية) منسـقا للفريـق العــامل  (أ)
– الوثائق التحضيرية؛  المعني بجمعية الدول الأطراف 

فالنتين تسلفيغر (سويسرا)، منسقا للفريق العامل المعني بوضـع ميزانيـة للفـترة  (ب)
المالية الأولى؛ 

غـايل راموتـار (ترينيـداد وتوبـاغو) منسـقة للفريـق العـــامل المعــني بــالصندوق  (ج)
الاستئماني للضحايا؛ 

جون هولمز (كندا)، منسقا للفريق العامل المعني بأجور القضاة والمدعي العـام  (د)
ورئيس القلم؛ 

سيلفيا فرنانديس دي غورمندي، منسقة للفريق العامل المعني بجريمة العدوان.  (هـ)
إلى جانب ذلك، عين الرئيـس أيضـا إيريـن غـارتنر (النمسـا) منسـقة لشـؤون التشـاور  - ١٦
بشأن المسائل الفنية العالقـة المتصلـة بمشـروع اتفـاق امتيـازات المحكمـة وحصاناـا؛ وباتريسـيو 
رويـداس (اسـبانيا) منسـقا لمسـألة إنشـاء وظيفـة مديـر للخدمـــات العامــة تعينــه جمعيــة الــدول 
الأطراف؛ وهانس بيفرز (هولندا) منسقا للمسائل المتصلة بالنقابة الدولية للمحامين الجنائيين. 
ـــودة في  وفي الـدورة العاشـرة أيضـا، قـررت اللجنـة التحضيريـة، في جلسـتها ٤١، المعق - ١٧
ــــدول الأطـــراف في الفـــترة مـــن ٣ إلى  ٨ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ عقــد أول اجتمــاع لجمعيــة ال

١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. 
ولاحظت اللجنة التحضيرية مع الارتياح أن مـا مجموعـه ٢٤ مندوبـا اسـتفادوا خـلال  - ١٨
ـــرة ٨ مــن قــرار الجمعيــة العامــة  دورـا العاشـرة مـن الصنـدوق الاسـتئماني، الـذي تنـص الفق
١٠٥/٥٣ المـؤرخ ٨ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، علـى أنـــه أنشــئ لتيســير مشــاركة أقــل 
ــدلات  البلـدان نمـوا في أعمـال اللجنـة. وكـان قـد تم تزويـد أولئـك المندوبـين بتذاكـر السـفر وب
الإقامـة اليوميـة. وفي الجلسـة ٤٢ المعقـودة في ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، أحـاطت اللجنـــة علمــا 
ـــانون حقــوق الإنســان التــابع لجامعــة دي بــول في  بـالعرض الـذي تقـدم بـه المعـهد الـدولي لق
الولايات المتحدة الأمريكية، بتغطية نفقات سفر وفد واحد من كل بلـد مـن أقـل البلـدان نمـوا 
ينوي حضور الجلسة الأولى لجمعية الدول الأطراف المقـرر عقدهـا في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢. 

وقد ساعد المعهد أيضا من قبل في مشاركة أقل البلدان نموا في دورات اللجنة. 
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وترد قائمة الوثائق المتعلقـة بـالنصوص المشـار إليـها في الفقـرة ٨ في الجـزء الثـاني أدنـاه  - ١٩
(انظر PCNICC/2002/2/Add.2) وفي المرفق الخامس عشر لهذا التقرير. 

   
الجزء الأول 

 مشروع ميزانية الفترة المالية الأولى للمحكمة 
 [PCNICC/2002/2/Add.1 انظر]

   
الجزء الثاني 

 مقترحات لوضع أحكام بشأن جريمة العدوان 
 [PCNICC/2002/2/Add.2 انظر]

   
الحواشي 

ـــة في  PCNICC/2000/1 و Add.1 و Add.2. عقـدت الـدورات الأولى إلى الخامسـة مـن دورات اللجنـة التحضيري (١)
ــاني/نوفمـبر  الفترة من ١٦ إلى ٢٦ شباط/فبراير، ومن ٢٦ تموز/يوليه إلى ١٣ آب/أغسطس ومن ٢٩ تشرين الث
إلى ١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ ومن ١٣ إلى ٣١ آذار/مارس ومن ١٢ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
ــــة التحضيريـــة مـــن  PCNICC/2000/1 و Add.1-4. عقــدت الــدورات السادســة إلى الثامنــة مــن دورات اللجن (٢)
٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر إلى ٨ كانـــــــــون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، ومـن ٢٦ شـباط/فـبراير إلى ٩ آذار/مـارس 

ومن ٢٤ أيلول/سبتمبر إلى ٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١. 
PCNICC/2002/1 و Add.1 و Add.2. عقـدت الـدورة التاسـعة للجنـة في الفـــترة مــن ٨ إلى ١٩ نيســان/أبريــل  (٣)

 .٢٠٠٢
 .PCNICC/2002/INF/2 (٤)

 .PCNICC/2002/1 الفقرة ١٠ من الوثيقة (٥)
 .PCNICC/2002/2/Add.2 انظر (٦)
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المرفق الأول 
جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الأول لجمعية الدول الأطراف، المقرر 
عقـده في مقـر الأمـــم المتحــدة في الفــترة مــن ٣ إلى ١٠ أيلــول/ســبتمبر 

 ٢٠٠٢ 
 [PCNICC/2002/2/Add.3 انظر]
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المرفق الثاني 
مشروع تقرير مقدم من الفريق العامل   

مشروع توصية مقدم من جمعية الدول الأطراف بشـأن ترتيبـات جلـوس 
   الدول الأطراف 

توصي جمعية الدول الأطراف بأن يقـوم رئيـس جمعيـة الـدول الأطـراف بـإجراء قرعـة 
بغية اختيار الدولة العضو التي ستشغل المقعد الأول في قاعـة الجمعيـة الـذي سـيبدأ منـه ترتيـب 
الأماكن حسب الترتيب الأبجدي. وبعد أن تقع القرعة على اسم دولـة مـن الـدول الأطـراف، 
يجلس وفد تلك الدولة إلى يمين الرئيس وتليه وفـود الـدول الأخـرى حسـب الـترتيب الأبجـدي 
باللغـة الانكليزيـة. ولغـرض انعقـاد أول اجتمـاع للجمعيـة، يتـولى الأمـين العـام للأمـم المتحـــدة 

عملية إجراء القرعة. 
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المرفق الثالث 
مشروع قرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن اعتمـادات ميزانيـة الفـترة 

   المالية الأولى وتمويل الاعتمادات للفترة المالية الأولى 
ألف 

  اعتمادات ميزانية الفترة المالية الأولى 
إن جمعية الدول الأطراف 

ـــد الفــترة  تقـرر، اسـتثناء مـن المـادة ٢-١ مـن النظـام المـالي للمحكمـة، أن تمت - ١
المالية الأولى من ١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣؛ 

توافـق بموجـب ذلـك علـى اعتمـادات يبلـــغ إجماليــها ٥٠٠ ٨٩٣ ٣٠ يــورو  - ٢
للأغراض التالية: 

 
يورو الباب 

الرئاسة والشعب والغرف  - ٤٠٠ ٧١٨ ٢ ١
المدعي العام  - ٢٠٠ ٩٦١ ٣ ٢
قلم المحكمة  - ٩٠٠ ٩٠١ ٢ ٣

شعبة الخدمات المشتركة  - ٣٠٠ ٤٠٧ ١٣ ٤
المصاريف غير المتوقعة والاستثنائية  - ٠٠٠ ٠٥٢ ١ ٥

ـــة الميزانيــة والشــؤون  اجتماعـات جمعيـة الـدول الأطـراف، والمكتـب، ولجن - ٦
٧٠٠ ٨٥٢ ٦ المالية، والجلسة الافتتاحية، ومجلس إدارة الصندوق الاستئماني للضحايا 

٥٠٠ ٨٩٣ ٣٠ مجموع أبواب الإنفاق    
باء 

  تمويل اعتمادات الفترة المالية الأولى 
إن جمعية الدول الأطراف 

تقرر ما يلي بالنسبة للفترة المالية الأولى، 
ـــورو، ووافقــت  تمويـل اعتمـادات الميزانيـة الـتي تتـألف مـن ٥٠٠ ٨٩٣ ٣٠ ي - ١
عليها الجمعيـــة للفترة الماليـة الأولى بموجـب الفقـرة ١ مـن القـرار ألـف أعـلاه، وفقـا للمـادتين 

٥-١ و ٥-٢ من النظام المالي للمحكمة، على النحو التالي: 
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يقسـم المبلـغ ٣٧٥ ٧٢٣ ٢ يـورو، الـذي يشـكل ربـع الاشـــتراكات المقــررة  (أ)
على الدول، وفقا لقرارها ــــــــــــــــــ المؤرخ ـــــــــ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بشأن جـدول الأنصبـة 

المقررة لسنة ٢٠٠٢؛ 
يقسم المبلغ ١٢٥ ١٧٠ ٢٣ يورو، الـذي يشـكل ثلاثـة أربـاع الاشـتراكات  (ب)
المقـررة علـى الـدول، وفقـا لقرارهـا ـــــــــــــــــ المـؤرخ ـــــ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ بشـأن جــدول 

الأنصبة المقررة للسنة ٢٠٠٣؛ 
وفقــاً للمــادة ٥-٦ مــن النظــام المــالي، تصبــح الاشــتراكات لســــنة ٢٠٠٢  - ٢
مستحقة الدفع في غضون ٣٠ يوما من اسـتلام كتـاب تحديـد الأنصبـة، وتصبـح الاشـتراكات 
لسـنة ٢٠٠٣ مسـتحقة الدفـع في ١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. ويجـوز أن تقـرر الـدول دفــع 

كامل نصاا المقرر لسنة ٢٠٠٣، أو دفع جزء منه، قبل ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣؛ 
وفقا لأحكام القــرار ــــــــــــــــ المـؤرخ – أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، يجـوز للـدول  - ٣

الأطراف أن تخصم مساهمتها في الصندوق الاستئماني من نصاا المقرر. 
دون المساس بأحكام المـادة ٤-٨ مـن النظـام المـالي، وكتدبـير مؤقـت، يـؤذَن  - ٤
للمسـجل إجـراء تحويـلات بـــين أبــواب المخصصــات ١ إلى ٤ والبــاب ٦ مــن الميزانيــة بمبلــغ 
لا يفوق نسبة ١٠ في المائة من المبلغ المخصص للباب المحول منه، وذلك بالتشـاور مـع المدعـي 
العـام، علـى النحـو الواجـب. وتقــدم تقــارير عــن جميــع هــذه التحويــلات إلى جمعيــة الــدول 

الأطراف عن طريق لجنة الميزانية والمالية. 
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المرفق الرابع 
مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف بشأن صندوق رأس المال المتداول 

   للفترة المالية الأولى 
إن جمعية الدول الأطراف 

تقرر ما يلي: 
إنشـــاء صنـــدوق رأس المـال المتـــداول للفــترة الماليــة الأولى للمحكمــة بمبلــغ  (أ)

٧٠٠ ٩١٥ ١ يورو؛ 
تقدم الدول دفعات مسبقة لصندوق رأس المال المتداول وفقا للجـدول الـذي  (ب)
اعتمدته جمعية الدول الأطراف في قرارها --- المـؤرخ ---- أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ بشـأن 
جدول الأنصبة المقررة لتوزيـع الحصـص المتعلقـة بنفقـات المحكمـة الجنائيـة الدوليـة، وكاسـتثناء 

من المادة ٦-٢ من النظام المالي للمحكمة، حسب انطباقه على عام ٢٠٠٢؛ 
وفقا للمادة ٥-٨ من النظام المــالي، تقيـد الدفعـات الـتي تقدمـها دولـة طـرف  (ج)
أولا في الحساب الدائن لصنـدوق رأس المـال المتـداول ثم تدخـل في المسـاهمات المسـتحقة وفقـا 

للنصيب المقرر للدولة الطرف. 
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المرفق الخامس 
مشـروع قـرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن جـداول الأنصبـة المقـــررة 

   لقسمة نفقات المحكمة الجنائية الدولية 
إن جمعية الدول الأطراف 

تقـرر أن تعتمـد، للفـترة الماليـة الأولى للمحكمـة الجنائيـة الدوليـــة، كــلا مــن جــداول 
الأنصبـة المقـررة للأمـم المتحـدة المطبقـة للفـترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣، مـع إدخـال تعديـلات تراعــي 
الاختلاف في العضوية بين الأمـم المتحـدة وجمعيـة الـدول الأطـراف في نظـام رومـا الأساسـي، 

وفقا للمبادئ التي يستند إليها جدول أنصبة الأمم المتحدة. 
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المرفق السادس 
   مشروع مقرر لجمعية الدول الأطراف بشأن توفير الأموال للمحكمة 

إن جمعية الدول الأطراف 
إذ تشير إلى الفقرة ٤ من الوثيقة المعنونة �إنشاء المحكمة الجنائية الدولية: مذكــرة مـن 
الأمانـة العامـة بشـأن المســـؤوليات الــتي عــهد ــا إلى الأمــين العــام بموجــب مشــروع القــرار 
�A/C.6/56/L.21، وخصوصـا الإشـارة الـواردة فيـها إلى المسـاعدة في تحديـد جـــدول الأنصبــة 

المقررة بالنسبة لميزانية السنة الأولى للمحكمة،  
وإذ تقر بضرورة إبلاغ الدول بأنصبتها المقررة حالما يمكـن ذلـك بعـد أن يتـم اعتمـاد 

الميزانية من جانب جمعية الدول الأطراف، 
تطلـب إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، اســـتثناءً مــن المــادة ٥-٥ مــن النظــام المــالي 
للمحكمـة، أن يبلـغ الـدول الأطـراف بالتزاماـا فيمـا يتعلـق باشـتراكاا المقـررة للفـترة الماليـــة 

الأولى للمحكمة والسلف المقدمة إلى رأس المال المتداول. 
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المرفق السابع 
مشروع مقرر لجمعية الدول الأطـراف بشـأن الترتيبـات المؤقتـة لممارسـة 

   السلطة ريثما يتبوأ المسجل منصبه 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تضع في اعتبارها أن مسجل المحكمـة لـن يتـولى مهامـه ومسـؤولياته حـتى منتصـف 
عام ٢٠٠٣، 

تقرر أن يؤدي مدير الخدمات المشتركة، بصـورة مؤقتـة، المـهام والمسـؤوليات المنوطـة 
بالمسجل على النحو الوارد في النظـام المـالي والقواعـد الماليـة، باسـتثناء سـلطة إجـراء تحويـلات 
بـين أبـواب المخصصـات كمـا تـرد في القـرار المطبـق، وتحويـل المخصصـات المتأتيـة مـن تطبيــق 
الفقـرة ١ مـن المـادة ٤٤ والفقـرة ٢ مـن المـادة ٤٤، والفقـــرة ٥ مــن المــادة ١١٢ مــن النظــام 

الأساسي، وذلك إلى حين تولي المسجل مهامه ومسؤولياته. 
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المرفق الثامن 
ــة  مشـروع مقـرر لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن اشـتراك المحكمـة الجنائي
   الدولية في الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة 

إن جمعية الدول الأطراف 
إذ تشير إلى الفقرتين ٢٥ و ٣٩ من نتائج اجتماع الخبراء المنعقد فيمـا بـين الـدورات 
في لاهاي في الفترة من ١١ إلى ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢(أ) والمناقشات الـتي جـرت في اجتمـاع 
الفريـق العـــامل المعــني بوضــع ميزانيــة الســنة الأولى أثنــاء الــدورة التاســعة للجنــة التحضيريــة 
ـــترك  للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة بشــأن اشــتراك المحكمــة الجنائيــة الدوليــة في الصنــدوق المش

للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة، 
وإذ تلاحـظ أن الفقـرة (ب) مـن المـادة ٣ مـن النظـــام الأساســي للصنــدوق المشــترك 
للمعاشـات التقاعديـة تنـص علـى أن تكـون عضويـة الصنــدوق مفتوحــة لاشــتراك الوكــالات 
ـــن ميثــاق الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن  المتخصصـة المشـار إليـها في الفقـرة ٢ مـن المـادة ٥٧ م
المنظمــات الدوليــة أو الحكوميــة الدوليــة المشــتركة في النظــام الموحــد للمرتبــــات والبـــدلات 

والشروط الأخرى للخدمة في الأمم المتحدة ووكالاا المتخصصة، 
وإذ تضع في اعتبارها المادة ٤ من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، 

وإذ تضع في اعتبارها أيضا أن الانضمـام إلى عضويـة الصنـدوق المشـترك للمعاشـات 
التقاعدية يتم بقـرار مـن الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، ويقتضـي قبـول المنظمـة المعنيـة للنظـام 
الأساسي للصندوق وإبرام اتفاق مع مجلس الصندوق (وهو الجهاز الإشرافي للصندوق) بشـأن 

الشروط التي تحكم قبول عضويتها، 
وإذ تعـــترف بأهميــة تمكــين المحكمــــة مـــن توظيـــــــف أفضـــل الموظـــــــفين المؤهلـــين 

والاحتفاظ م، 
توصـي باشـتراك المحكمـة الجنائيـة الدوليـة في الصنـــدوق المشــترك للمعاشــات  - ١
التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة طبقـا للنظـام الأساسـي للصنـدوق وقبولهـا، حسـب الاقتضـاء، 
ـــن تطبيقــات قانونيــة تتعلــق  اختصـاص المحكمـة الإداريـة للأمـم المتحـدة في المسـائل الـتي تتضم

بادعاء عدم مراعاة ذلك النظام الأساسي؛ 

 
 

 .PCNICC/2002/INF/2 (أ)
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تطلب إلى المسجل(ب) اتخاذ الخطـوات اللازمـة لتقـديم طلـب انضمـام المحكمـة  - ٢
الجنائيـة الدوليـة إلى عضويـة الصنـدوق المشـترك للمعاشـات التقاعديـة لموظفــي الأمــم المتحــدة 
وإبرامها اتفاقا مع مجلس الصندوق حسب المشار إليـه في الفقـرة (ج) مـن المـادة ٣ مـن النظـام 

الأساسي للصندوق. 
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المرفق التاسع 
ـــار موظفــي المحكمــة  مشـروع قـرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن اختي

   الجنائية الدولية 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تضع في اعتبارها الفقرة ٢ من المادة ٤٤ والفقرة ٨ من المادة ٣٦ من نظـام رومـا 
الأساسي للمحكمة الجنائيـة الدوليـة اللتـين تنصـان علـى وجـوب أن يراعـى في تعيـين موظفـي 
المحكمـة توافـر أعلـى معايـير الكفـاءة والمقـدرة والتراهـة والحـــرص علــى تمثيــل النظــم القانونيــة 

الرئيسية في العالم، والتوزيع الجغرافي العادل، والتمثيل العادل للذكور والإناث، 
وإذ تضع أيضا في اعتبارها المادة ٥٠ من النظام الداخلي الـتي تنـص علـى أن اللغـات 
الرسمية للمحكمة هي الإسبانية والانكليزيـة والروسـية والصينيـة والعربيـة والفرنسـية، أمـا لغتـا 

العمل فهما الانكليزية والفرنسية، 
وإذ تلاحـظ أن النظـام الأساسـي لموظفـي المحكمـة، المنصـوص عليـه في الفقـــرة ٣ مــن 
ـــن يتســنى لجمعيــة الــدول  المـادة ٤٤ مـن نظـام رومـا الأساسـي والـذي يجسـد هـذه المبـادئ، ل

الأطراف صياغته قبل النصف الثاني من عام ٢٠٠٣، 
ورغبـة منـها في وضـع مبـــادئ توجيهيــة مؤقتــة لتطبيــق هــذه المبــادئ خــلال الفــترة 

الانتقالية لإنشاء المحكمة، 
ـــد اختيــار وتعيــين  تقـرر أن تطبـق المبـادئ التوجيهيـة الـواردة في مرفـق هـذا القـرار عن

موظفي المحكمة إلى حين إقرار النظام الأساسي للموظفين وفقا لنظام المحكمة الأساسي.   
مرفق القرار 

المبدأ العام - تطبق المعايير الواردة في الفقرة ٨ مـن المـادة ٣٦، والفقـرة ٢ مـن المـادة  - ١
٤٤، والفقرتـان ١ و ٢ مـن المـادة ٥٠، لـدى تعيـين موظفـي المحكمـة ككـــل ودون تميــيز مــن 
حيـث الفئـة. أمـا إذا تعلـق الأمـر بـالتوزيع الجغـرافي، فـلا يطبـــق النظــام المذكــور في الفقــرة ٤ 

إلا على موظفي الفئة الفنية (الدرجة ف - ١ فما فوق). 
الإعلان عن الشواغر - تحاط كافة الـدول الأطـراف والـدول الـتي تبـدي اهتمامـها،  - ٢
بعد شروعها في عملية التصديق على النظام الأساسي أو الانضمام إليه، بتلقي ذلـك الإعـلان، 
علمـا بجميـع الشـواغر وبالشـروط المطلوبـة مـن المرشـحين لملئـها. وينشـر أي إعـــلان مــن هــذا 

القبيل أيضا على موقع المحكمة على الإنترنت. 
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وقـد تشـمل هـذه الإخطـارات، حيثمـا كـان ذلـك ملائمـا لتحقيـق تـوازن أفضـل مـــن 
حيث المساواة بين الجنسين أو التوزيـع الجغـرافي، إعطـاء الأفضليـة للنظـر في ترشـيحات ممثلـين 

عن جنسيات معينة أو جنس بعينه. 
الكفـاءة - بوجـــه عــام، تحــدد كفــاءة المرشــحين مــن خــلال تقييــم أولي لمعارفــهم  - ٣
وخبرام. وينبغي أن يشمل ذلك، قدر الإمكـان وحسـب الاقتضـاء، أمثلـة عـن قـدرة المرشـح 
على التحليل والصياغة بإحدى لغتي العمـل في المحكمـة أو كلتيـهما. وقـد يكـون هـذا التقييـم، 
حسب الاقتضاء، ذا طابع تنافسي. وتتكون المرحلـة الثانيـة مـن امتحـان شـفوي بـإحدى لغـتي 

العمل أو كلتيهما. 
وفي حال وجود مرشـحين مـن مؤسسـات مماثلـة قـد يتكـون التقييـم الأول مـن تقديـر 
لخبرة المرشح وسجله في المنظمـة الـتي أتـى منـها. ويعقـب ذلـك امتحـان شـفوي بـإحدى لغـتي 

العمل أو كلتيهما. 
وفي الحالتين، تعتبر معرفة لغة رسمية إضافية واحدة علـى الأقـل نقطـة إيجابيـة تؤخـذ في 

الاعتبار. 
التوزيع الجغرافي - في ما يتعلق بالوظائف الثابتة (أي الممولة من الميزانية)، وفي حـال  - ٤
إجراء تعيينات لمدة لا تقل عن ١٢ شهرا، يسترشد مبدئيا في اختيـار الموظفـين في الفئـة بنظـام 
النطاقات المستصوبة المستند إلى النظام المطبق في الأمـم المتحـدة(أ). وينبغـي تمثيـل رعايـا الـدول 
الأطراف ورعايا الـدول الـتي شـرعت في عمليـة التصديـق علـى النظـام الأساسـي أو الانضمـام 
إليه، تمثيلا كافيا ضمن موظفي المحكمة. غير أنه يجوز أيضا النظر في طلبات رعايـا الـدول غـير 

الأطراف. 
لجنة اختيار الموظفين - يشكل مدير قسم الخدمات المشتركة لجنـة لاختيـار الموظفـين  - ٥
ــادئ  لا يزيـد عـدد أعضائـها عـن ثلاثـة لإسـداء المشـورة بشـأن اختيـار الموظفـين وفقـا لهـذه المب

التوجيهية. ويتولى الموظف المسؤول عن الموارد البشرية مهمة دعوة اللجنة إلى الاجتماع. 

 
 

انظر A/56/512، وقرار الجمعية العامة ٢٥٨/٥٥.  (أ)
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المرفق العاشر 
مشـروع قـرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـــأن الأمانــة الدائمــة لجمعيــة 

   الدول الأطراف 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تضع في اعتبارها المادة ١١٢ من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، 
وإذ تحيط علما بالقـاعدة ٣٧ وغيرهـا مـن الأحكـام ذات الصلـة في نظامـها الداخلـي 

التي تسند وظائف محددة لأمانتها، 
وإذ تلاحظ ما يجـري وضعـه مـن ترتيبـات لازمـة لكفالـة توفـير خدمـات السـكرتارية 

للجمعية بصورة مؤقتة، 
وإذ ترغـب في أن تكفـل، بصـورة دائمـة، تقـديم مـا يكفـي مـن خدمـات الســكرتارية 

للجمعية بعد انقضاء الفترة المؤقتة، 
تطلب إلى المكتب القيام، مع التماس المساعدة اللازمة، بدراسة مسألة إنشـاء  - ١
أمانة دائمة للجمعية، وتقديم مقترحات في هذا الصدد، بمـا في ذلـك تقييـم الآثـار المترتبـة علـى 
ميزانية عام ٢٠٠٤، إلى الجمعية حتى يتسنى لها اتخـاذ قـرار ـذا الشـأن في دورـا العاديـة الـتي 

ستعقد في النصف الثاني من عام ٢٠٠٣؛ 
ـــذا الصــدد بدراســة الطرائــق الــتي  تطلـب كذلـك إلى المكتـب أن يقـوم في ه - ٢
سـيجري بواسـطتها الاسـتبدال التدريجـي للأمانـة المؤقتـة بالأمانـة الدائمـة، مـع توخـي الكفـــاءة 

والسرعة وبالتشاور مع الأمانة العامة للأمم المتحدة. 
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المرفق الحادي عشر 
مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف بشأن إجـراء ترشـيح أعضـاء لجنـة 

   الميزانية والمالية وانتخام 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تضع في اعتبارها مشروع القرار المتعلق بإنشاء لجنة الميزانية والمالية، 
وإذ تأخذ في الاعتبار النظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف، 
توافق على الإجراء التالي لانتخاب أعضاء لجنة الميزانية والمالية: 

 
ترشيح أعضاء لجنة الميزانية والمالية  ألف -

تعمم أمانة جمعية الدول الأطراف الدعوات لترشيح أعضـاء لجنـة الميزانيـة والماليـة عـبر  - ١
القنـوات الدبلوماسـية. وينبغـي للدعـوات أن تشـترط في المرشـحين كوـم خـــبراء لهــم مكانــة 

وخبرة معترف ما في الشؤون المالية على الصعيد الدولي. 
تسمي الدول الأطراف مرشحيها أثناء فترة الترشيح التي يحددها مكتب جمعية الـدول  - ٢

الأطراف. 
لا ينظر في الترشيحات التي تقدم قبل فترة الترشيح أو بعدها.  - ٣

إذا ظل عدد المرشحين في اية فترة الترشيح أقل من عدد المقاعد، يمـدد رئيـس جمعيـة  - ٤
الدول الأطراف فترة الترشيح. 

ترسـل الـدول الأطـراف أسمـاء مرشـحيها لانتخـاب أعضـاء لجنـة الميزانيـة والماليـــة عــبر  - ٥
القنوات الدبلوماسية إلى أمانة جمعية الدول الأطراف. 

يحدد كل ترشـيح المعلومـات الـتي تثبـت وفـاء المرشـح بالمتطلبـات المنصـوص عليـها في  - ٦
الفقرة ٢ من مرفق مشروع القرار المتعلق بإنشاء لجنة الميزانية والمالية. 

تعد أمانة جمعية الدول الأطراف قائمة وفقا للترتيب الأبجدي الانكلـيزي بأسمـاء جميـع  - ٧
المرشحين ذه الطريقة مع الوثائق المرفقة بترشيحام وتعممها عبر القنوات الدبلوماسية. 
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توزيع المقاعد  باء -
يكــون توزيــع المقــاعد للانتخابــات الأولى، بمراعــاة المتطلبــات المنصــوص عليــــها في  - ٨

الفقرة ٢ من مرفق مشروع القرار المتعلق بإنشاء لجنة الميزانية والمالية، كما يلي: 
 

الدول الأفريقية، مقعدان؛ 
الدول الآسيوية، مقعدان؛ 

دول شرق أوروبا، مقعدان؛ 
مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، مقعدان؛ 

دول غرب أوروبا ودول أخرى، ٤ مقاعد. 
 

انتخاب أعضاء لجنة الميزانية والمالية  جيم -
ـــاء علــى توصيــة  تبـذل كـل الجـهود الممكنـة لانتخـاب أعضـاء اللجنـة بتوافـق الآراء، بن - ٩
يقدمها المكتب. ويتشاور المكتب قبل تقديم تلك التوصيـة مـع اموعـات الإقليميـة. وإذا تعـذر 
التوصـل إلى اتفـاق داخـل مجموعـة إقليميـة معينـة، يمتنـع المكتـب عـن تقـديم توصيـة تخـــص تلــك 

اموعة. 
في حـال عـدم حصـول توافـق في الآراء، يكـون انتخـاب أعضـاء لجنـة الميزانيـة والماليـــة  - ١٠
مسـألة موضوعيـة تخضـع للمتطلبـات المنصـوص عليـها في الفقـــرة ٧ (أ) مــن المــادة ١١٢ مــن 

النظام الأساسي. 
يكـون الانتخـاب بـالاقتراع السـري. ويجـوز الاسـتغناء عـن هـذا الشـرط إذا كـان عــدد  - ١١
المرشحين مساويا لعدد المقاعد الواجب ملؤها، أو فيما يتعلق بالمرشحين الحاصلين علـى موافقـة 

اموعة الإقليمية المعنية، ما لم يطلب أحد الوفود صراحة إجراء التصويت في انتخاب بعينه. 
يكون الأشخاص المنتخبون من كل مجموعة، مـن المرشـحين الذيـن حصلـوا علـى أعلـى  - ١٢
عدد من الأصوات وعلى أصوات أغلبية ثلثي الدول الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت، 

شريطة توفر أغلبية مطلقة من الدول الأطراف تشكل النصاب القانوني اللازم للتصويت. 
لأغراض الانتخابات الأولى، يقوم رئيس جمعيـة الـدول الأطـراف بـإجراء قرعـة ليقـرر  - ١٣
بموجبها، عملا بالفقرة ٢ من مرفق مشروع القرار المتعلق بإنشـاء لجنـة الميزانيـة والماليـة، وتـيرة 

عضوية الأعضاء المنتخبين. 
لا يمس هذا الإجراء بالتشكيل الكلـي للجنـة الميزانيـة والماليـة، أو بـالإجراءات المتعلقـة  - ١٤

بالانتخابات أو توزيع المقاعد في المستقبل. 
تتحمــل الدولــة الطــرف الــتي تقدمــت بترشــيح أحــد أعضــاء لجنــة الميزانيــة والماليـــة  - ١٥

مصروفات ذلك العضو أثناء أدائه لمهام اللجنة. 
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المرفق الثاني عشر 
مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف بشأن إجراءات ترشيح وانتخـاب 

   القضاة والمدعي العام ونواب المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تضع فــي اعتبارهـا أحكـام نظـــام رومـــا الأساســـي للمحكمـــة الجنائيـة الدوليـة، 
ولا سيما المواد ٣٦ و ٣٧ و ٤٢ و ٤٣، 

وإذ تأخذ في الاعتبار النظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف، 
توافق على الإجراءات التالية لترشيح وانتخاب القضاة والمدعي العـام ونـواب المدعـي 

العام للمحكمة الجنائية الدولية: 
 

ألف 
ترشيح القضاة 

تعمم أمانة جمعية الدول الأطراف من خلال القنـوات الدبلوماسـية الدعـوات لترشـيح  - ١
قضاة المحكمة الجنائية الدولية. 

تضـم الدعـوات لترشـيح القضـاة نـص الفقرتـين ٣ و ٨ مـــن النظــام الأساســي وقــرار  – ٢
جمعية الدول الأطراف بشأن إجراءات ترشيح وانتخاب القضاة والمدعي العام ونـواب المدعـي 

العام للمحكمة الجنائية الدولية. 
تسمي الدول الأطراف مرشحيها أثناء فترة الترشيح التي يحددها مكتب جمعية الـدول  - ٣

الأطراف. 
لن ينظر في الترشيحات التي تقدم قبل فترة الترشيح أو بعدها.  - ٤

إذا ظل عدد المرشحين في اية فترة الترشيح أقل من عدد المقاعد، يمـدد رئيـس جمعيـة  - ٥
الدول الأطراف فترة الترشيح. 

ترسل الدول الأطراف أسماء مرشـحيها لانتخـاب قضـاة المحكمـة الجنائيـة الدوليـة عـبر  - ٦
القنوات الدبلوماسية إلى أمانة جمعية الدول الأطراف. 

يرفق بكل ترشيح بيان:  - ٧
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يحدد بالتفصيل اللازم المعلومات التي تثبت وفاء المرشح بالمتطلبات المنصـوص  (أ)
عنها في الفقرات الفرعية (أ) و (ب) و (ج) من الفقرة ٣ من المادة ٣٦ من النظام الأساسـي، 

وفقا للفقرة ٤ (أ) من المادة ٣٦ من النظام الأساسي؛ 
يشير إلى ما إذا كان يتعين إدراج اسم المرشح في القائمة ألـف أو القائمـة بـاء  (ب)

لأغراض الفقرة ٥ من المادة ٣٦ من النظام الأساسي؛ 
يتضمن معلومات تتصل بالفقرات الفرعية من ��١ إلى ��٣ من الفقـرة ٨ (أ)  (ج)

من المادة ٣٦ من النظام الأساسي؛ 
يشير إلى ما إذا كان المرشح يتمتع بالخبرة المنصـوص عنـها في الفقـرة ٨ (ب)  (د)

من المادة ٣٦ من النظام الأساسي؛ 
ــــن  يبيــن الجنســية الــتي يتــم الترشــيح علــى أساســها، لأغــراض الفقــرة ٧ م (هـ)

المادة ٣٦ من النظام الأساسي، إذا ما كان المرشح من رعايا دولتين أو أكثر. 
يجوز للدول التي شرعت في عملية المصادقة على النظام الأساسي أو الانضمام إليـه أو  - ٨
القبــول بــه أن تســمي مرشــحيها لانتخــاب قضــاة المحكمــة الجنائيــة الدوليــــة. وتظـــل هـــذه 
الترشيحات مؤقتة ولن تدرج في قائمـة المرشـحين مـا لم تـودع الدولـة المعنيـة صـك مصادقتـها 
على النظام الأساسي أو انضمامها إليه أو قبولها به لدى الأمين العـام للأمـم المتحـدة قبـل ايـة 
فـترة الترشـــيح، وشــريطة أن تكــون الدولــة طرفــا في النظــام الأساســي وفقــا للفقــرة ٢ مــن 

المادة ١٢٦ من النظام الأساسي في موعد الانتخاب. 
تتيح أمانة جمعية الدول الأطـراف أسمـاء المرشـحين لمنـاصب القضـاة والبيانـات المرفقـة  - ٩
بترشيحام المشار إليـها في المـادة ٣٦ مـن النظـام الأساسـي، والوثـائق الداعمـة الأخـرى علـى 
موقع المحكمة الجنائيـة الدوليـة علـى الإنـترنت في أي مـن اللغـات الرسميـة للمحكمـة في أسـرع 

وقت ممكن بعد استلامها. 
تعد أمانة جمعية الدول الأطراف قائمة وفقا للترتيب الأبجدي الإنكلـيزي بأسمـاء جميـع  - ١٠

المرشحين مع الوثائق المرفقة بترشيحام وتعممها من خلال القنوات الدبلوماسية. 
لأغـراض الانتخـاب الأول لقضـاة المحكمـة الجنائيـة الدوليـة، يفتـــح بــاب الترشــيحات  - ١١
بموجب قرار يصـدر عــن المكتب أثنــاء الاجتمــاع الأول لجمعيـــة الـدول الأطـراف ويغلـق في 

٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. 
يقوم رئيس جمعية الدول الأطراف، لأغراض الانتخاب الأول لقضاة المحكمـة الجنائيـة  - ١٢
الدولية، بإبلاغ جميع الدول الأطراف عبر القنوات الدبلوماسـية ومـن خـلال معلومـات محـددة 
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ـــاني/نوفمــبر  تنشـر في موقـع المحكمـة علـى شـبكة الإنـترنت بمـا إذا كـان هنـاك في ١ تشـرين الث
 :٢٠٠٢

أقل من ١٣ مرشحا على القائمة ألف، أو أقل من ٩ مرشـحين علـى القائمـة  (أ)
باء؛ أو 

عـدد المرشـحين مـن إحـدى اموعـات الإقليميـة أقـل مـن ربـع عـــدد الــدول  (ب)
الأطراف في تلك اموعة، مع حد أدنى يبلغ ٣ مرشحين من كل مجموعة إقليمية؛ أو 

عدد المرشحين مـن أحـد الجنسـين أقـل مـن ربـع مجمـوع المرشـحين، مـع حـد  (ج)
أدنى يبلغ ٩ مرشحين لكل من الجنسين. 

يمدد رئيس جمعية الدول الأطراف، لأغراض الانتخاب الأول لقضـاة المحكمـة الجنائيـة  - ١٣
الدولية، فترة الترشيح مرة واحدة إلى ٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، إذا كـان هنـاك بنهايـة 

فترة الترشيح: 
أقل من ٩ مرشحين على القائمة ألف، أو أقل مـن ٥ مرشـحين علـى القائمـة  (أ)

باء؛ أو 
عــدد المرشــــحين الذيـــن تســـميهم الـــدول الأطـــراف الأعضـــاء في إحـــدى  (ب)

اموعات الإقليمية أقل من ٣ مرشحين؛ أو 
أقل من ٩ مرشحين لكل من الجنسين.  (ج)

باء(أ) 
انتخاب القضاة 

يحدد مكتب جمعية الدول الأطراف موعد الانتخاب.  - ١٤
تعد أمانة جمعية الدول الأطراف بموجب الفقرة ٥ من المادة ٣٦ من النظـام الأساسـي  - ١٥

قائمتين بالمرشحين وفقا للترتيب الأبجدي الانكليزي. 
يكــون انتخــاب القضــاة مسألــة موضوعيــــة ويخضـــع لمتطلبـــات الفقــــرة ٧ (أ) مـن  - ١٦

المادة ١١٢ من النظام الأساسي. 

 
 

الإجراءات المتعلقة بانتخاب القضاة، بما في ذلك الإجراءات المتعلقة بأول عملية انتخاب، لا تزال معلقة.  (أ)
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يتم انتخاب الأشخاص الذيـن يحصلـون علـى أكـبر عـدد مـن الأصـوات وعلـى أغلبيـة  - ١٧
ثلثي الدول الأطراف الحاضرة والمصوتة، على أن يشكل وجود أغلبية مطلقة للدول الأطـراف 

النصاب القانوني للتصويت. 
في حـال تعـادلت الأصـوات لمقعـد متبـقٍ، يجـرى اقـتراع مقيـد ينحصـــر في المرشــحين  - ١٨

الذين حصلوا على عدد متساوٍ من الأصوات. 
عندمـا يحصـل مرشـحان أو أكـثر مـن الجنسـية نفســـها علــى الأغلبيــة اللازمــة، يعتــبر  - ١٩

منتخبا المرشح الذي يحصل على أكبر عدد من الأصوات. 
لأغـراض الانتخـاب الأول، يقـوم رئيـس جمعيـة الـدول الأطـراف بالاختيـار بالقرعـــة،  - ٢٠

بموجب الفقرة ٩ (ب) من المادة ٣٦ من النظام الداخلي. 
 

جيم 
الشواغر القضائية 

إذا شغر منصب أحــد القضــاة، تطبق إجـــراءات انتخـــاب القضاة نفسـها مـع إجـراء  - ٢١
ما يلزم من تعديل. 

تعمم أمانة جمعية الدول الأطراف مـن خـلال القنـوات الدبلوماسـية دعـوات الترشـيح  - ٢٢
خلال شهر من شغور منصب أحد القضاة. 

 
دال 

ترشيح المدعي العام 
تنطبق إجراءات ترشيح القضاة، مع إجراء مـا يلـزم مـن تعديـل، علـى ترشـيح المدعـي  - ٢٣

العام. 
يفضل أن تحوز الترشيحات لمنصب المدعي العام على دعم دول أطراف متعددة.  -٢٤

يرفـق بكـل ترشـيح بيـان يحـدد بـالتفصيل الـلازم المعلومـات الـتي تثبـــت وفــاء المرشــح  - ٢٥
بالمتطلبات المنصوص عليها في الفقرة ٣ من المادة ٤٢ من النظام الأساسي في المرشح. 

 
هاء 

انتخاب المدعي العام 
يحدد مكتب جمعية الدول الأطراف موعد الانتخاب.  - ٢٦

تعد أمانة جمعية الدول الأطراف قائمة بالمرشحين وفقا للترتيب الأبجدي الانكليزي.  - ٢٧
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تبذل كل الجهود الممكنة لانتخاب المدعي العام بتوافق الآراء.  - ٢٨
في حال عدم حصول توافـق في الآراء، ينتخـب المدعـي العـام، بموجـب الفقـرة ٤ مـن  - ٢٩
المـادة ٤٢ مـن النظـام الأساسـي، بـالاقتراع السـري بالأغلبيـة المطلقـــة لأعضــاء جمعيــة الــدول 

الأطراف. 
مـن أجـل إتمـام الانتخـاب بالسـرعة اللازمـة، إذا لم يحصـــل أي مرشــح علــى الأغلبيــة  - ٣٠
اللازمة بعد ثلاث دورات اقتراع، تعلّق عملية الاقـتراع لإتاحـة الفرصـة لسـحب أي ترشـيح. 
وقبـل تعليـق الاقـتراع، يعلـن رئيـس جمعيـة الـدول الأطـراف موعـــد اســتئناف الاقــتراع. عنــد 
استئناف الاقتراع، وإذا لم يحصل أي مرشح على الأغلبيـة اللازمـة في الجولـة الأولى للاقـتراع، 

تجري جولات أخرى تقتصر على المرشحين الذين أحرز أعلى أكبر عددين من الأصوات. 
 

واو 
ترشيح نواب المدعي العام 

يسـمي المدعـي العـام ثلاثـة مرشـحين لكـل منصـب مقـرر شـــغله مــن منــاصب نــائب  - ٣١
المدعي العام، بموجب الفقرة ٤ من المادة ٤٢ من النظام الأساسي. 

يرفق المدعي العام بكل ترشيح بيانا يحدد بالتفصيل اللازم المعلومـات الـتي تثبـت وفـاء  - ٣٢
المرشح بالمتطلبات المنصوص عليها في الفقرة ٣ من المادة ٤٢ من النظام الأساسي في المرشح. 
عند اقتراح قائمـة المرشـحين، يضـع المدعـي العـام في الاعتبـار، بموجـب الفقـرة ٢ مـن  - ٣٣
المـادة ٤٢ مـن النظـام الأساســي، أن يكــون المدعــي العــام ونــواب المدعــي العــام جميعــا مــن 
جنسيات مختلفة. وفي حال المرشح الذي يعتبر من رعايا أكثر من دولــة واحـدة، فإنـه يعـد مـن 

رعايا الدولة التي يمارس فيها ذلك المرشح عادة الحقوق المدنية والسياسية. 
تتيـح أمانـــة جمعيــة الــدول الأطــراف أسمــاء المرشــحين لمنصــب نــائب المدعــي العــام  - ٣٤
والبيانـات المرفقـة بترشـيحام والوثـائق الداعمـة الأخـرى علـى موقـع المحكمـة الجنائيـة الدوليــة 

على الإنترنت بأي من اللغات الرسمية للمحكمة بأسرع وقت ممكن بعد استلامها. 
تعـد أمانـة جمعيـة الـدول الأطـراف قائمـة وفقـا للـــترتيب الأبجــدي الانكلــيزي بجميــع  - ٣٥
الأشخاص المرشحين ذه الطريقة، وترفـق ـا الوثـائق الداعمـة وتعممـها مـن خـلال القنـوات 

الدبلوماسية. 
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زاي 
انتخاب نواب المدعي العام 

تنطبق إجراءات انتخاب المدعي العام الواردة في الفـرع هـاء، مـع إجـراء مـا يلـزم مـن  - ٣٦
تعديل، على انتخاب أيٍ من نواب المدعي العام. 

في حال إجراء انتخاب لأكثر من منصب من مناصب نائب المدعي العام:  - ٣٧
ـــن الأصــوات وعلــى الأغلبيــة  الأشـخاص الذيـن يحصلـون علـى أكـبر عـدد م (أ)

المطلقة لأعضاء جمعية الدول الأطراف يعتبرون منتخبين لمنصب نائب المدعي العام؛ 
ـــين للترشــح الذيــن يحصلــون علــى الأغلبيــة  إذا تجـاوز عـدد المرشـحين المؤهل (ب)
اللازمة للانتخابات عدد المناصب المخصصة لنواب المدعي العام بموجب ذلك، فإن المرشـحين 

الذين يحصلون على أكبر عدد من الأصوات لملء المقاعد المخصصة يعتبرون منتخبين. 



02-4972631

PCNICC/2002/2

المرفق الثالث عشر 
مشروع قرار جمعية الدول الأطراف بشأن إنشاء صندوق لصالح ضحايا 

   الجرائم التي تدخل في اختصاص المحكمة وأسرهم 
إن جمعية الدول الأطراف 

إذ تأخذ في اعتبارها أحكام الفقرة ١ من المادة ٧٩ من نظام روما الأساسي، 
تقرر إنشاء صندوق استئماني لصالح ضحايا الجرائم التي تدخل في اختـصاص  - ١

المحكمة وأسرهم؛ 
تقرر أيضا أن يمول الصندوق الاستئماني عن طريق ما يلي:  - ٢

التبرعـات الـتي تقدمـها الحكومـات والمنظمـات الدوليـة والأفــراد والشــركات  (أ)
وكيانات أخرى، وذلك وفقا للمعايير ذات الصلة التي اعتمدا جمعية الدول الأطراف؛ 

ــتي  الأمـوال وغيرهـا مـن الممتلكـات الـتي تجمـع مـن الغرامـات أو المصـادرة وال (ب)
تحول إلى الصندوق الاسـتئماني إذا أمـرت المحكمـة بذلـك عمـلا بـالفقرة ٢ مـن المـادة ٧٩ مـن 

النظام الأساسي؛ 
المـوارد المتأتيـة عمـا تـأمر بـه المحكمـة مـــن تعويضــات عمــلا بالمــادة ٩٨ مــن  (ج)

القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات؛ 
الموارد، من غير الاشتراكات المقررة، الـتي يجـوز لجمعيـة الـدول الأطـراف أن  (د)

تخصصها للصندوق الاستئماني؛ 
تقرر كذلك أن تطلب إلى مجلس الإدارة المنشأ عملا بمرفق هذا القـرار تقـديم  - ٣
مقترحات لوضع مزيد من المعايير المتعلقة بـإدارة الصنـدوق الاسـتئماني كـي تنظـر فيـها جمعيـة 

الدول الأطراف وتعتمدها في أسرع ما يمكن؛ 
تعتمد مرفق هذا القرار المتصل بإدارة الصندوق الاستئماني.  - ٤

 
مرفق القرار 

تنشئ جمعية الدول الأطـراف بمقتضـى هـذا القـرار مجلـس إدارة للصنـدوق الاسـتئماني  - ١
لصالح الضحايا المنصوص عليه في المادة ٧٩ من نظام روما الأساسي. 

يتألف مجلس الإدارة من خمسـة أعضـاء ينتخبـون لمـدة ثـلاث سـنوات ويجـوز أن يعـاد  - ٢
انتخام مرة واحدة. ويمارسون مهامهم بصفتهم الفردية وبدون مقابل. 
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ـــا مــن جنســيات  تنتخـب الجمعيـة أعضـاء مجلـس الإدارة الذيـن يجـب أن يكونـوا جميع - ٣
مختلفة، على أساس التوزيع الجغـرافي العـادل ومـع مراعـاة ضـرورة ضمـان التوزيـع العـادل بـين 
الجنسين والتمثيل العادل للنظم القانونية الرئيسية في العـالم. ويكـون أعضـاء مجلـس الإدارة مـن 
بـين الأشـخاص الذيـن يتحلـون بـالأخلاق الرفيعـة والحيـاد والتراهـة وبالكفـاءة في مجــال حمايــة 

ضحايا الجرائم الخطيرة. 
يجتمع مجلس الإدارة في مقر المحكمة مرة واحدة في السنة على الأقل.  - ٤

يتولى مسجل المحكمة مسؤولية تقـديم مـا يلـزم مـن مسـاعدة لحسـن سـير عمـل مجلـس  - ٥
الإدارة في قيامه بمهمته ويشارك أيضا في جلسات مجلس الإدارة بصفة استشارية. 

لجمعية الــدول الأطـراف، في حـال ازديـاد عـبء العمـل في الصنـدوق الاسـتئماني، أن  - ٦
تنظر، بناء على توصية مجلس الإدارة وبعد التشـاور مـع المسـجل حسـب الاقتضـاء، في توسـيع 
قدرة العمل، بما في ذلك تعيين مدير تنفيذي، إما من داخل أو خارج قلم المحكمة علـى النحـو 
الواجـب، بغيـة تقـديم مزيـد مـن المسـاعدة في تسـيير عمـل الصنـدوق بشـكل مناسـب وفعـــال. 
وتقـوم جمعيـة الـدول الأطـراف، كجـزء مـن نظرهــا هــذا، وبعــد التشــاور مــع مجلــس الإدارة 

والمسجل، بالنظر في تسديد نفقات الصندوق من التبرعات التي تجمعت لديها. 
يتولى مجلس الإدارة، وفقا لأحكام نظـام رومـا الأساسـي والقواعـد الإجرائيـة وقواعـد  - ٧
الإثبـات والمعايـير الـــتي تحددهــا جمعيــة الــدول الأطــراف، تحديــد وتوجيــه أنشــطة الصنــدوق 
الاستئماني ومشاريعه ورصد الممتلكات والأموال المتاحة له، آخـذا في الاعتبـار المـوارد المتاحـة 
ورهنـا بـالقرارات الـتي تتخذهـا المحكمـة. وقبـل تحديـد وتوجيـه أنشـــطة الصنــدوق الاســتئماني 
ومشــاريعه، يستشــير مجلــس الإدارة، إلى أقصــى حــد ممكــن، الضحايــا وأســرهم أو ممثليــــهم 

القانونيين، كما يمكنه استشارة أي خبير أو منظمة مختصة. 
ـــتي تقدمــها الحكومــات والمنظمــات الدوليــة والأفــراد والشــركات  ترفـع التبرعـات ال - ٨
وغيرهـا مـن الكيانـات، إلى مجلـس الإدارة للموافقـة عليـها وفقـا للمعايـير المبينـة في الفقرتــين ٩ 

و ١٠. 
يرفــض مجلــس الإدارة التبرعــات المشــار إليــها في الفقــرة ٨ إذا كــانت لا تتفــق مـــع  - ٩

أهداف الصندوق الاستئماني وأنشطته. 
يرفـض مجلـس الإدارة أيضـا التبرعـات الـتي يـؤدي تخصيصـها حسـب رغبـة المتــبرع إلى  - ١٠

توزيع غير عادل بصورة واضحة للأموال والممتلكات المتاحة بين شتى فئات الضحايا. 
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يقوم مجلس الإدارة سنويا برفع تقرير إلى جمعية الدول الأطراف عن أنشطة الصنـدوق  - ١١
الاستئماني ومشاريعه وعن كل التبرعات المقدمة، سواء قُبِلت أو رُفضت. 

ـــدم إلى جمعيــة  تنظـر لجنـة الميزانيـة والماليـة في ميزانيـة الصنـدوق الاسـتئماني سـنويا وتق - ١٢
الدول الأطراف تقريـرا وتوصيـات مـن أجـل الإدارة الماليـة للصنـدوق الاسـتئماني علـى أفضـل 

وجه ممكن. 
تطبق القواعد والأنظمة المالية مع إجـراء مـا يلـزم مـن تغيـيرات، علـى إدارة الصنـدوق  - ١٣

الاستئماني، إلا إذا نص هذا القرار على خلاف ذلك. 
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المرفق الرابع عشر 
مشروع قرار جمعية الدول الأطراف بشأن إنشاء صندوق لصالح ضحايا 

   الجرائم التي تدخل في اختصاص المحكمة وأسرهم 
إن جمعية الدول الأطراف، 

إذ تضـع في اعتبارهـا قرارهـا الـذي أنشـأ مجلـــس إدارة للصنــدوق الاســتئماني لصــالح 
ضحايا الجرائم، 

وإذ تضع في اعتبارها النظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف، 
تعتمد الإجراء التالي لانتخاب أعضاء مجلس الإدارة: 

تعيين المرشحين  ألف -
تعمم أمانة جمعية الدول الأطراف عبر القنـوات الدبلوماسـية دعـوات لترشـيح أعضـاء  - ١
مجلس الإدارة. وتحدد هذه الدعوات بأن يتحلى المرشحون بالأخلاق الرفيعـة والحيـاد والتراهـة 

وبالكفاءة في مجال حماية ضحايا الجرائم الخطيرة. 
تسـمي الـدول الأطـراف المرشـحين خـلال فـترة الترشـيح الـتي يحددهـا مكتـــب جمعيــة  - ٢

الدول الأطراف. 
لا ينظر في الترشيحات المقدمة قبل فترة الترشيح أو بعدها.  - ٣

إذا بقي عدد المرشحين في اية فترة الترشيح أقل من عدد المقاعد، يمدد رئيـس جمعيـة  - ٤
الدول الأطراف فترة الترشيح. 

تقـوم الــدول الأطــراف في النظــام الأساســي بــإبلاغ أمانــة جمعيــة الــدول الأطــراف  - ٥
بمرشحيها لانتخاب أعضاء مجلس الإدارة عبر القنوات الدبلوماسية. 

يبين كل ترشيح كيفية استيفاء المرشح للشروط الواردة في الفقرة ١ أعلاه.  - ٦
تعـد أمانـة جمعيـة الـدول الأطـراف قائمـة تـورِد بـالترتيب الأبجـــدي الانكلــيزي جميــع  - ٧
الأشـخاص المرشـحين وفـق هـذه الطريقـة، مشـفوعة بالوثـائق الملازمـة، وتعممـها علـى الـــدول 

الأطراف عبر القنوات الدبلوماسية. 
توزيع المقاعد  باء -

مع الأخذ في الاعتبار بمتطلبات الفقرة ٣ من مرفق القـرار الـذي أنشـأ مجلـس الإدارة،  - ٨
توزَع مقاعد مجلس الإدارة على النحو التالي: 
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الدول الأفريقية، مقعد واحد؛  -
الدول الآسيوية، مقعد واحد؛  -

دول أوروبا الشرقية، مقعد واحد؛  -
دول مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، مقعد واحد؛  -

دول أوروبا الغربية ودول أخرى، مقعد واحد.  -
انتخاب أعضاء مجلس الإدارة:  جيم -

يعتبر انتخاب أعضـاء مجلـس الإدارة مسـألة موضوعيـة ويخضـع لأحكـام الفقـرة ٧ (أ)  - ٩
من المادة ١١٢ من النظام الأساسي. 

تبـذل كافـة الجـهود لضمـان انتخـاب أعضـاء الـس بتوافـق الآراء. وفي غيـاب توافــق  - ١٠
للآراء، يجرى الانتخاب بالاقتراع السري. ويجوز عدم اللجـوء إلى هـذا التدبـير إذا كـان عـدد 
المرشحين يوازي عدد المقاعد المقـرر ملؤهـا، أو، فيمـا يتعلـق بالمرشـحين الذيـن يحظـون بتـأييد 

مجموعتهم الإقليمية، ما لم يطلب أحد الوفود تحديدا التصويت على انتخاب معين. 
في حـال تعـادلت الأصـوات لمقعـد متبـق، يجـرى اقـــتراع مقيــد ينحصــر في المرشــحين  - ١١

الذين حصلوا على عدد متساو من الأصوات. 
الشخص المنتخب هو المرشح عن كل مجموعة الذي يحظى بأكبر عدد مـن الأصـوات  - ١٢
وبأغلبية ثلثي الدول الأطراف الموجودة والمشاركة في التصويت، شريطة وجود أغلبيـة مطلقـة 

من الدول الأطراف لضمان اكتمال النصاب لإجراء عملية التصويت. 
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المرفق الخامس عشر 
قائمـة الوثـائق المتعلقـة بمشـروع ميزانيـة الســـنة الماليــة الأولى للمحكمــة، 
وأجـور القضـاة، والصنـدوق الاسـتئماني للضحايــا والوثــائق التحضيريــة 

لجمعية الدول الأطراف* 
[الأصل: الإسبانية/الانكليزية/الفرنسية/العربية] 
 

وثائق عامة   
 الدورة الثامنة للجنة التحضيرية (٢٤ أيلول/سبتمبر - ٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
 PCNICC/2001/L.2 المسار المؤدي إلى إنشاء المحكمة الجنائية الدولية في وقت مبكر

 PCNICC/2001/L.2/Corr.1 تصويب
 PCNICC/2001/L.3 (مشروع موجز) ا الثامنةأعمال اللجنة التحضيرية في دور

 PCNICC/2001/L.3/Rev.1 ا الثامنةأعمال اللجنة التحضيرية في دور
 PCNICC/2001/Rev.1/Add.1 المرفق الثاني – مشروع ميزانية السنة الأولى

 PCNICC/2001/DP.1 تعليقات مقدمة من تركيا فيما يتعلق بجرائم الإرهاب
 PCNICC/2001/DP.2 وجهات نظر استونيا بشأن المحكمة الجنائية الدولية

 PCNICC/2001/INF/3 بيان من وزير خارجية مملكة هولندا، السيد جوسياس ج. فـان أرتسـن، في
٢٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، أثناء الدورة الثامنة للجنة التحضيرية للمحكمـة 

الجنائية الدولية 
 PCNICC/2001/INF/4 (الدورة الثامنة) قائمة الوفود

  
 الدورة التاسعة للجنة التحضيرية (٨-١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
 PCNICC/2002/L.1 (٨-١٩ نيســان/أبريـل ٢٠٠٢) ا التاسعةأعمال اللجنة التحضيرية في دور

(مشروع موجز) 
 PCNICC/2002/L.1/Rev.1 ــا التاسـعة (٨-١٩ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢أعمال اللجنة التحضيرية في دور

(موجز) 
PCNICC/2002/L.1/Rev.1/Add.1  المرفق الثاني – مشروع منقح لميزانية الفترة المالية الأولى للمحكمة
PCNICC/2002/L.1/Rev.1/Add.2  المرفق الثالث – شروط خدمة قضاة المحكمة الدولية

 
 

انظر مرفق الوثيقة PCNICC/2002/L.4/Rev.1 للاطلاع على قائمة الوثائق العامـة الصـادرة خـلال الجلسـات  *
P للاطلاع على قائمة الوثـائق المتعلقـة بجريمـة  CNICC/2002/2/Add.2 العشر للجنة التحضيرية، وعلى الوثيقة

العدوان. 
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عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
 PCNICC/2002/INF/1 الاستنتاجات التي تم التوصل إليها في اجتمـاع المشـاورات الثـاني المعقـود في

ـــار  استراسـبورغ، فرنسـا، في ١٣ و ١٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، بشـأن الآث
المترتبة بالنسبة للدول الأعضاء في مجلـس أوروبـا علـى التصديـق علـى نظـام 
روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، والإعـلان الـذي اعتمدتـه اللجنـة 
ــــة في ١٠ تشـــرين  الوزاريــة لــس أوروبــا بشــأن المحكمــة الجنائيــة الدولي

الأول/أكتوبر ٢٠٠١: وثيقة إعلامية مقدمة من لختنشتاين 
 PCNICC/2002/INF/2 مذكرة: نتائج اجتماع متخلل للدورات عقـد في لاهـاي خـلال الفـترة مـن

١١ إلى ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢، جرى تعميمه بناء على طلب من هولندا 
 PCNICC/2002/INF/3 وثيقة إعلامية مقدمة من إسبانيا: إعلان مـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي باسـم

الاتحاد، متعلق باتخاذ موقف موحد بشأن المحكمة الجنائية الدولية 
 PCNICC/2002/INF/4 بيان من رئاسـة الاتحـاد الأوروبي باسـم الاتحـاد: وثيقـة إعلاميـة مقدمـة مـن

إسبانيا 
 PCNICC/2002/INF/5 بيـان مـن المديـر العـام لفرقـة العمـل المعنيـة بالمحكمـة الجنائيـة الدوليـــة، وزارة

ــح  خارجيـة مملكـة هولنـدا، السـيد إدمونـد فيللنشـتاين، بشـأن المشـروع المنق
لميزانية الفترة المالية الأولى للمحكمة الجنائية الدولية، أدلى به خـلال الـدورة 

التاسعة للجنة التحضيرية: وثيقة إعلامية مقدمة من هولندا 
 PCNICC/2002/INF/6 (الدورة التاسعة) قائمة الوفود

  
 الدورة العاشرة للجنة التحضيرية (١-١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
 PCNICC/2002/L.3 ـــس بيـان صـادر عـن اللجنـة التحضيريـة في ٣ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ أحالـه رئي

اللجنـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــع إرســال نســخ لأعضــاء مجلــس الأمــن 
والأمين العام 

 PCNICC/2002/L.4 (١-١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢) ـا العاشـرةأعمـال اللجنـة التحضيريـة في دور
(مشروع موجز) 

 PCNICC/2002/L.4/Rev.1 (١-١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢) ـا العاشـرةأعمـال اللجنـة التحضيريـة في دور
(موجز) 

 PCNICC/2002/L.5 مشروع تقرير اللجنة التحضيرية عن المحكمة الجنائية الدولية
 PCNICC/2002/INF/8 قائمة الوفود

 
 الفريق العامل المعني بوضع مشروع ميزانية للسنة المالية الأولى للمحكمة 

 الدورة الثامنة للجنة التحضيرية (٢٤ أيلول/سبتمبر - ٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١)(أ) 
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 

 PCNICC/2001/WGFYB/L.1 مشروع ميزانية السنة المالية الأولى للمحكمة: أعدته الأمانة العامة
 PCNICC/2001/WGFYB/L.1/Corr.1 تصويب

 PCNICC/2001/WGFYB/RT.1 الجزء الأول – الهيكل المقترح والترتيبات الإدارية
 
 

لم تصدر أي وثائق تحت هذا العنوان خلال الدورات الأولى إلى السابعة للجنة التحضيرية.  (أ)
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عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
 PCNICC/2001/WGFYB/RT.1/Add.1 إضافة – مبادئ توجيهية ذات أولوية لإعداد مشـروع لميزانيـة السـنة

الأولى للمحكمة الجنائية الدولية 
 

 الدورة التاسعة للجنة التحضيرية (٨-١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢) 
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 

 PCNICC/2002/WGFYB/L.1 مشروع منقح لميزانية السـنة الماليـة الأولى للمحكمـة، أعدتـه الأمانـة
العامة 

 PCNICC/2002/WGFYB/L.2 مشـروع قـرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن قيـد الاشـــتراكات في
صنـدوق الأمـم المتحـــدة الاســتئماني لدعــم إنشــاء المحكمــة الجنائيــة 

الدولية كرصيد دائن 
 PCNICC/2002/WGFYB/DP.1 ـــترة اقـتراح مقـدم مـن فرنسـا فيمـا يتعلـق بمعـدل الشـواغر خـلال الف

المالية الأولى 
 PCNICC/2002/WGFYB/RT.1 المراجعة الداخلية للحسابات – اقتراح مقدم من المنسق 
 PCNICC/2002/WGFYB/RT.2 مشـروع منقـح لميزانيـة الفـترة الماليـة الأولى للمحكمـة – نـص الجــزء

الأول الذي اقترحه المنسق 
 PCNICC/2002/WGFYB/RT.2/Corr.1 تصويب

 PCNICC/2002/WGFYB/RT.3 ـــة الأولى قائمـة المـهام للتحضـير لمناقشـة مشـروع ميزانيـة للفـترة المالي
للمحكمـة خـلال الـدورة العاشـرة للجنـة التحضيريـة: ورقـة مناقشــة 

اقترحها المنسق 
 

 الدورة العاشرة للجنة التحضيرية (١-١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢) 
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة
PCNICC/2002/WGFYB/L.3 مشروع منقح لميزانية الفـترة الماليـة الأولى للمحكمـة – نـص الجـزء

الثاني: أعدته الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGFYB/L.4 ،نصوص مقترحة للأحكام المتعلقة بالمراجعـة الخارجيـة للحسـابات

وصنـــدوق رأس المـــال المتـــداول والاســــتعانة بمصــــادر خارجيــــة 
ـــترح إدراجــها في مشــروع الميزانيــة للفــترة الأولى  للمشـتريات المق
للمحكمـة مشـــفوعة بمرفــق عــن الاحتياجــات غــير المتكــررة مــن 

الأثاث والمعدات – أعدا الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGFYB/L.5 مشروع منقح لميزانيــة الفـترة الماليـة الأولى للمحكمـة – التعديـلات

المقترحــــة علــــى نــــص الجــــــزء الأول مـــــن مشـــــروع الميزانيـــــة 
(PCNICC/2002/L.1/Rev.1/Add.1، الفرع ألف) 

PCNICC/2002/WGFYB/L.6 مشروع منقح لميزانيــة الفـترة الماليـة الأولى للمحكمـة – التعديـلات
ـــح  المقترحــة علــى نــص الجــزء الثــاني مــن مشــروع الميزانيــة  المنق

 (PCNICC/2002/WGFYP/L.3)
PCNICC/2002/WGFYB/L.6/Corr.1 تصويب
PCNICC/2002/WGFYB/L.7 تقرير الفريق العامل
PCNICC/2002/WGFYB/DP.2 ــــتراح مقـــدم مـــن اختيــار موظفــي المحكمــة الجنائيــة الدوليــة – اق

الأرجنتـــين واســـبانيا وبـــاراغواي والـــبرازيل وشـــــيلي وفــــترويلا 
وكوستاريكا وكولومبيا: مشروع قرار 
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عنوان الوثيقة رمز الوثيقة
PCNICC/2002/WGFYB/DP.2/Rev.1 ــــتراح مقـــدم مـــن اختيــار موظفــي المحكمــة الجنائيــة الدوليــة – اق

الأرجنتـــين واســـبانيا وبـــاراغواي والـــبرازيل وشـــــيلي وفــــترويلا 
وكوستاريكا وكولومبيا: مشروع قرار 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.5 مشـــروع قـــرار لجمعيـــة الـــدول – ــــترة الماليـــة الأولى  ميزانيــة الف
الأطراف: مقترح مقدم من المنسق (السيناريو ألف – نيويورك) 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.5/Rev.1 مشـــروع قـــرار لجمعيـــة الـــدول – ــــترة الماليـــة الأولى  ميزانيــة الف
الأطراف: اقتراح مقدم من المنسق  

PCNICC/2002/WGFYB/RT..6 – جـدول الأنصبـة المقـررة لقسـمة نفقـات المحكمـة الجنائيـة الدوليـة
مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.6/Rev.1 – جـدول الأنصبـة المقـررة لقسـمة نفقـات المحكمـة الجنائيـة الدوليـة
مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.7 صنـدوق رأس المـال العـامل للفـــترة الماليــة الأولى – مشــروع قــرار
لجمعية الدول الأطراف 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.7/Rev.1 صنـدوق رأس المـال المتـداول للفـترة الماليـة الأولى – مشـروع قـــرار
لجمعية الدول الأطراف 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.8 مشروع قرار لجمعيـة الـدول – الصندوق العام للفترة المالية الأولى 
الأطراف 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.9 مشـــروع قـــرار لجمعيـــة الـــدول – ــــترة الماليـــة الأولى  ميزانيــة الف
الأطراف: اقتراح مقدم من المنسق (السيناريو باء – لاهاي) 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.10 مشــروع مقــرر لجمعيــة الـــدول الأطـــراف بشـــأن توفـــير أمـــوال
للمحكمة – اقتراح مقدم من المنسق 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.11 مشـروع مقـرر لجمعيـة الـــدول الأطــراف بشــأن جــدول الأنصبــة
المقررة – اقتراح مقدم من المنسق 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.12 النصوص المقترحة لوضع أحكام بشأن الجلسات العامـة للمحكمـة
بعد جلستها الافتتاحية – اقتراح مقدم من المنسق 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.13 النصوص المقترحة لوضـع أحكـام بشـأن شـروط خدمـة القضـاة في
– اقتراح مقدم من المنسق  المحكمة الجنائية الدولية 

PCNICC/2002/WGFYB/RT.14 نصوص الأحكام المتعلقة بالمسـائل المتصلـة بإنشـاء صنـدوق لصـالح
ضحايا الجرائم ضمن ولاية المحكمة، ولأسر هؤلاء الضحايا، عملا 

– اقتراح مقدم من المنسق  بالمادة ٧٩ من نظام روما الأساسي 
PCNICC/2002/WGFYB/RT.15. – الترتيبـات المؤقتـة لممارسـة السـلطة ريثمـا يتبـوأ المســـجل منصبــه

مشروع مقرر لجمعية الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGFYB/RT.16 ـــرار لجمعيــة اختيـار موظفـي المحكمـة الجنائيـة الدوليـة – مشـروع ق

الدول الأطراف 
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 الفريق العامل المعني بالمسائل المالية – أجور القضاة 
 الدورة التاسعة للجنة التحضيرية (٨-١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢)(ب) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
PCNICC/2002/WGFI-RJ/L.1شـروط خدمـة القضـاة في المحكمـة الجنائيـة – تقرير الفريق العامل 

الدولية 
PCNICC/2002/WGFI-RJ/L.1/Rev.1 تنقيح
PCNICC/2002/WGFI-RJ/RT.1  شروط خدمة القضاة في المحكمة الجنائية الدولية

 الدورة العاشرة للجنة التحضيرية (١-١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢)  
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 

PCNICC/2002/WGFI-RJ/DP.1اقتراح بتعديل قدمته المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا
– المرتبـــات والبـــدل الشــمالية بشــأن القضــاة غــــير المتفرغـــين 

والمستحقات 
PCNICC/2002/WGFI-RJ/RT.2شروط خدمة القضاة غـير المتفرغـين في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة

– ورقة مناقشة مقدمة من المنسق 
PCNICC/2002/WGFI-RJ/RT.2/Rev.1شروط خدمة القضاة غـير المتفرغـين في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة

– ورقة مناقشة مقدمة من المنسق 
PCNICC/2002/WGFI-RJ/RT.2/Rev.2شروط خدمة القضاة غـير المتفرغـين في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة

– ورقة مناقشة مقدمة من المنسق 
 

الفريق العامل المعني بالمسائل المالية – الصندوق الاستئماني للضحايا 
 الدورة التاسعة للجنة التحضيرية (٨-١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢)(ب) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
PCNICC/2002/WGFI-VTF/DP.1اقـتراح مقـدم مـن فرنسـا بشـأن إنشـاء صنـدوق اسـتئماني لصـــالح

الضحايا 
 

 
 

لم تصدر أي وثائق تحت هذا البند خلال الدورات من الأولى إلى الثامنة للجنة التحضيرية.  (ب)
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 الدورة العاشرة للجنة التحضيرية (١–١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢) 
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 

PCNICC/2002/WGFI-VTF/L.1مشــروع قــرار لجمعيــة الــدول الأطــــراف بشـــأن إنشـــاء
صنـدوق لصـالح ضحايـــا الجرائــم ضمــن نطــاق المحكمــة،

ولأسر أولئك الضحايا  
PCNICC/2002/WGFI-VTF/L.2مشروع قرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن الإجـراءات

المتعلقـة بترشـيح وانتخـاب أعضـاء مجلـس إدارة الصنــدوق
الاستئماني لصالح الضحايا 

PCNICC/2002/WGFI-VTF/RT.1مشــروع قــرار لجمعيــة الــدول الأطــــراف بشـــأن إنشـــاء
ـــا الجرائــم ضمــن ولايــة المحكمــة، صنـدوق لصـالح ضحاي
ولأســر أولئــك الضحايــا – ورقــة مناقشــة مقترحــة مـــن

المنسق 
PCNICC/2002/WGFI-VTF/RT.1/Add.1مشــروع قــرار لجمعيــة الــدول الأطــــراف بشـــأن إنشـــاء

ـــا الجرائــم ضمــن ولايــة المحكمــة، صنـدوق لصـالح ضحاي
ولأســر أولئــك الضحايــا – ورقــة مناقشــة مقترحــة مـــن

المنسق 
PCNICC/2002/WGFI-VTF/RT.2مشروع قرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن الإجـراءات

المتعلقـة بترشـيح وانتخـاب أعضـاء مجلـس إدارة الصنــدوق
– ورقـة مناقشـة مقترحـة مــن الاسـتئماني لصـالح الضحايـا 

المنسق 
 

الفريق العامل المعني بجمعية الدول الأطراف – الوثائق التحضيرية 
 الدورة التاسعة للجنة التحضيرية (٨-١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢)(ب) 

عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.1:انتخاب القضاة والمدعي العام والمسجل للمحكمة الجنائية الدوليـة

ورقة عمل أعدا الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.2:جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الأول لجمعية الـدول الأطـراف

ورقة عمل أعدا الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.3ـــدول الأطــراف للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة: ورقــة أمانـة جمعيـة ال

إعلامية أعدا الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.4مشروع قرار لجمعية الدول الأطراف بشأن الترتيبات المؤقتة لأمانة

جمعية الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.1:انتخاب القضاة والمدعي العام والمسجل للمحكمة الجنائية الدوليـة

اقتراح مقدم من سويسرا 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.2 اقتراح مقدم من بلجيكا
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.3 ترشيح المدعي العام: اقتراح مقدم من اليونان وسويسرا
PCNICC/2002/WGASP-PD/RT1ـــة لأمانــة جمعيــة الــدول الأطــراف: ورقــة مناقشــة الترتيبـات المؤقت

مقترحة من المنسق 
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 الدورة العاشرة للجنة التحضيرية (١-١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢) 
عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 

PCNICC/2002/WGASP-PD/L.5 :إجراءات انتخاب لجنة الميزانية والمالية للمحكمة الجنائية الدوليـة
مخطــط مقــارن لإجــراءات اللجنــة الاستشــارية لشــــؤون الإدارة 
والميزانية التابعة للأمم المتحدة واللجنة المالية للسلطة الدولية لقاع 

البحار – ورقة عمل أعدا الأمانة العامة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.6 مشـــروع قــرار لجمعيــة الــدول – مشـروع تقريـر للفريـق العـامل 

الأطراف بشأن إجراءات ترشيح وانتخاب القضاة والمدعي العـام 
ونواب المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية 

PCNICC/2002/WGASP-PD/L.6/Corr.1 تصويب
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.7 مشــروع قــرار بشــأن الأمانــة – مشـروع تقريـر للفريـــق العــامل 

الدائمة لجمعية الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.8 مشـروع توصيـة لجمعيـة الــدول – مشـروع تقريـر للفريـق العـامل 

الأطراف بشأن ترتيبات جلوس الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGASP-PD/L.9 مشـــروع قــرار لجمعيــة الــدول – مشـروع تقريـر للفريـق العـامل 

ـــة الميزانيــة والماليــة  الأطـراف بشـأن إجـراءات ترشـيح أعضـاء لجن
وانتخام 

PCNICC/2002/WGASP-PD/L.10 جدول أعمــال مؤقـت للاجتمـاع – مشروع تقرير الفريق العامل 
الأول لجمعيــة الــدول الأطــراف، المقــرر عقــــده في مقـــر الأمـــم 

المتحدة في الفترة من ٣ إلى ١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.4 إجراءات ترشيح وانتخاب القضاة والمدعي العـام ونـواب المدعـي

– اقـتراح مقـدم مــن لختنشــتاين  العـام للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
ـــوارد في  والنمسـا وهنغاريـا بشـأن الإجـراءات البديلـة للاقـتراح ال
ـــق، بشــأن أول  الوثيقـة PCNICC/2002/WGASP-PD/RT.2، المرف

عملية انتخاب لقضاة المحكمة الجنائية الدولية 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP..5 إجراءات ترشيح وانتخاب القضاة والمدعي العـام ونـواب المدعـي

العــام للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، اقــتراح مقــدم مــــن البوســـنة 
ـــا والســويد وسويســرا وكرواتيــا ولختنشــتاين  والهرسـك وروماني
والنمســا وهنغاريــا بشــأن المــادة ٣٦ (٨) (ا) مــن نظــــام رومـــا 

الأساسي. 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.6الأمانة الدائمة لجمعية الدول الأطراف – اقتراح مقدم من إسبانيا 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.6/Corr.1 تصويب
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.7 أمانة جمعية الدول الأطـراف: تنظيـم أمانـة دائمـة – اقـتراح مقـدم

من بلجيكا 
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عنوان الوثيقة رمز الوثيقة 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.8 انتخـاب القضـاة – اقـتراح مقـدم مـن إكـــوادور وألمانيــا وإيطاليــا

وباراغواي والبرتغال وبلجيكا وبنن وبوروندي وجمهورية تترانيـا 
ـــوب أفريقيــا والدانمــرك ورومانيــا وزامبيــا وســاموا  المتحـدة وجن
والسنغال والسويد وسويسرا وسـيراليون وفرنسـا وفنلنـدا وكينيـا 
ــــالي ومـــلاوي ومنغوليـــا وموزامبيـــق والـــنرويج  ولختنشــتاين وم
والنمسـا ونيوزيلنــدا وهنغاريــا واليونــان لتكــون أساســا لمناقشــة 

تجريها جمعية الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.8/Corr.1 تصويب
PCNICC/2002/WGASP-PD/DP.9 ــايلند انتخـاب القضـاة – اقـتراح مقـدم مـن الأردن وإندونيسـيا وت

وجـزر سـليمان والجمهوريـة العربيـة الســورية وجمهوريــة كوريــا 
ــــراق والفلبـــين وفييـــت نـــام وفيجـــي  وســنغافورة والصــين والع
وكمبوديـا وماليزيـا والهنـد لتكـون أساسـا لمناقشـة تجريـــها جمعيــة 

الدول الأطراف 
PCNICC/2002/WGASP-PD/RT.2 مشـروع قـرار لجمعيـة الـدول الأطـراف بشـأن إجـراءات ترشـــيح

القضاة والمدعي العام ونـواب المدعـي العـام وانتخـام للمحكمـة 
الجنائية الدولية – نص متداول أعده المنسق. 

 



4402-49726

PCNICC/2002/2

تذييل 
تقريـر عـن اجتمـاع الخـبراء المتخلـــل للــدورات الــذي انعقــد في لاهــاي 

   خلال الفترة من ١١ إلى ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢** 
 [PCNICC/2002/INF.2 انظر]

 

 
 

انظر أيضا الفقرة ٧ من هذا التقرير.  **


